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lglor1683
2022

Sanskrit III B

5.00 credits 30.0 h Q1

 This biannual learning unit is not being organized in 2022-2023 !

Language : French
> English-friendly

Place of the course Louvain-la-Neuve

Prerequisites LGLOR1680 - Sanskrit II

The prerequisite(s) for this Teaching Unit (Unité d’enseignement – UE) for the programmes/courses that offer this
Teaching Unit are specified at the end of this sheet.

Main themes Introduction to the reading of epic or classical Sanskrit texts.

Alternately with LGLOR1684, the course introduces to the reading of texts in epic (Mahabharata,
Bhagavadgita, Ramayana, Puranas) or classical (narrative prose, kavya, didactical prose of the sutras or
the sastras) Sanskrit.

The lectured texts, chosen for their exemplary value, are introduced and commented on from a literary,
historical, (Hindu or Buddhist) religious or philosophical, and linguistic point of view, serving in particular
to clarify various points of Sanskrit grammar.

Learning outcomes At the end of this learning unit, the student is able to :

1
translate, in using the appropriate working tools (grammars, dictionaries, etc.), epic or classical
Sanskrit texts of medium difficulty;

2 grammaticaly analyse the elements of these texts;

3
understand and contextualize these texts from a literary, historical, religious or philosophical point
of view.

Evaluation methods Oral exam consisting in the reading, translation and grammatical analysis of example sentences or extracts
from the lectured texts

Teaching methods At the level 1, the lectures rely on a collection of example sentences drawn from the literary tradition and
on a reference grammar that the students are trained to use.

At the level 2, the lectures are based on classical texts, a copy of the edition of which is provided to the
students who are asked to prepare the translation using dictionaries and other standard working tools.

Content Sanskrit is the classical language of the literary, religious and scholarly traditions of Brahmanical and
Buddhist India and Indianised Asia.

Level 1: After a brief historical introduction (Indo-European origin and Pâninian codification of Sanskrit),
the course treats devanâgarî syllabic writing, phonetics (notably the rules for euphonic combination or
sandhi), the morphology of nouns (declensions) and of verbs (conjugations) as well as a basic vocabulary
explained according to the principles of derivation and composition, and the peculiar syntaxic features.
Each grammatical notion is illustrated by example sentences drawn from the literary tradition which are
used as progressive translation exercises.

Level 2: the course consists in the commented reading of a classical narrative or epic text (for example
an extract from the Mahâbhârata), which allows to go further into the grammatical study of the language.

Inline resources The online working tools related to the course are provided to the students directly or via Moodle.
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Other infos English-friendly course: course taught in French but offering facilities in English.

Faculty or entity in charge EHAC
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Programmes containing this learning unit (UE)

Program title Acronym Credits Prerequisite Learning outcomes

Bachelor in Ancient Languages

and Literatures: Oriental Studies
HORI1BA 5 LGLOR1680

Minor in Antiquity: Egypt,

Eastern World, Greece, Rome
MINANTI 5 LGLOR1680

https://sites.uclouvain.be/archives-portail/ppe2022/en-prog-2022-hori1ba.html
https://uclouvain.be/en-cours-2022-lglor1680
https://sites.uclouvain.be/archives-portail/ppe2022/en-prog-2022-hori1ba-cours_acquis_apprentissages.html
https://sites.uclouvain.be/archives-portail/ppe2022/en-prog-2022-minanti.html
https://uclouvain.be/en-cours-2022-lglor1680
https://sites.uclouvain.be/archives-portail/ppe2022/en-prog-2022-minanti-cours_acquis_apprentissages.html

